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W Gabra tal-gurisprudenza

KONKLUZJONIJIET TAL-AVUKAT GENERALI
KOKOTT
ipprezentati fit-3 ta’ Mejju 2018"

Kawza C-16/17

TGE Gas Engineering GmbH - Sucursal em Portugal
Vs
Autoridade Tributaria e Aduaneira

(talba ghal decizjoni preliminari mressqa mit-Tribunal Arbitral Tributdrio (Centro de Arbitragem
Administrativa) (il-Qorti Arbitrali fil-Qasam Fiskali (Centru tal-Arbitragg Amministrattiv),
il-Portugall))

“Talba ghal decizjoni preliminari — Legizlazzjoni fil-qasam tal-VAT — Tnaqqis tat-taxxa tal-input
imhallsa — Kuncett ta’ prestazzjoni ta’ servizzi — Distribuzzjoni tal-ispejjez generali tal-attivita
kummerg¢jali ta” kumpannija fuq l-azzjonisti”

I. Introduzzjoni
1. Huwa fenomenu maghruf li bejn kumpannija u l-azzjonisti taghha mhux biss jistghu jigu skambjati
prestazzjonijiet fil-kuntest tar-relazzjoni korporattiva, izda wkoll abbazi ta’ relazzjoni guridika proprja u

indipendenti.

2. II-Qorti tal-Gustizzja diga ezaminat, fdiversi okkazjonijiet, l-effetti ta’ dan il-fenomenu fuq
is-sistema tal-VAT?.

3. Din it-talba ghal decizjoni preliminari toffri l-okkazjoni lill-Qorti tal-Gustizzja sabiex ti¢c¢ara

l-konsegwenzi tad-distribuzzjoni minn grupp ta’ imprizi tal-ispejjez generali tieghu lill-membri tieghu
fuq id-dritt ghat-tnaqqis tat-taxxa tal-input imhallsa.

II. Il-kuntest guridiku

A. Id-dritt tal-Unjoni

4. Il-kuntest guridiku tad-dritt tal-Unjoni ghal dan il-kaz huwa rrapprezentat mid-Direttiva
tal-Kunsill 2006/112/KE tat-28 ta’ Novembru 2006 dwar is-sistema komuni ta’ taxxa fuq il-valur
mizjud® (iktar 'il quddiem id-“Direttiva tal-VAT”). L-Artikolu 167 tal-imsemmija direttiva jiddisponi:

“Dritt ta’ tnaqqis isehh fil-hin meta t-taxxa mnaqgqsa tigi imposta.”
1 Lingwa originali: il-Germaniz.

2 Sentenzi tas-27 ta’ Jannar 2000, Heerma (C-23/98, EU:C:2000:46), u tas-27 ta’ Settembru 2001, Cibo Participations (C-16/00, EU:C:2001:495).
3 GU 2006, L 347, p. 1.
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5. L-Artikolu 168 tad-Direttiva tal-VAT jipprevedi dan li gej:

“Sakemm il-merkanzija u s-servizzi jintuzaw ghall-iskopijiet tat-transazzjonijiet taxxabbli ta’ persuna
taxxabbli, il-persuna taxxabbli ghandha tkun intitolata, fl-Istat Membru li fih twettaq dawn
it-transazzjonijiet, li tnaqqas mll-VAT li ghandha thallas dan li gej:

(a) il-VAT dovuta jew imhallsa fdak l-Istat Membru rigward provvisti li sarulha ta’ merkanzija jew
servizzi, li twettqu jew li ghad iridu jitwettqu minn persuna taxxabli ohra;

[...]”

6. L-ewwel sentenza tal-Artikolu 44 tad-Direttiva tal-VAT, fil-verzjoni applikabbli mill-
1 ta’ Jannar 2010, tistabbilixxi li l-post tal-prestazzjoni ta’ servizzi lil persuna taxxabbli huwa s-sede
tal-attivita ekonomika ta’ din tal-ahhar. Bil-kontra, jekk is-servizz jigi pprovdut lill-istabbiliment stabbli
tal-persuna taxxabbli, skont it-tieni sentenza tal-Artikolu 44 tad-Direttiva tal-VAT, il-post
tal-prestazzjoni ta’ servizzi huwa l-post tal-istabbiliment stabbli.

7. Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill (UE) Nru 282/2011 tal-15 ta’ Marzu 2011 li
jistabbilixxi mizuri ta’ implimentazzjoni fir-rigward tad-Direttiva 2006/112/KE dwar is-sistema komuni
ta’ taxxa fuq il-valur mizjud®, applikabbli mill-1 ta’ Lulju 2011, jistabbilixxi modalitajiet ta’ ezekuzzjoni
ta’ din id-dispozizzjoni. L-Artikolu 10 jiddefinixxi iktar fid-dettall il-kuncett ta’ sede tal-attivita
ekonomika u I-Artikolu 11 tieghu l-kuncett ta’ stabbiliment stabbli.

B. Id-dritt nazzjonali

8. Il-preskrizzjonijiet tad-dispozizzjonijiet ic¢itati tad-Direttiva tal-VAT gew trasposti mil-legizlatur
Portugiz.

9. Ir-Regime do Registo Nacional de Pessoas Coletivas (il-Ligi dwar ir-Registru Nazzjonali tal-Persuni
Guridi¢i, iktar ’il quddiem il-“Ligi RNPC”) tirregola r-registrazzjoni tal-persuni guridici fir-Registo
Nacional de Pessoas Coletivas (ir-Registru Nazzjonali tal-Persuni Guridici, iktar ’il quddiem
ir-“RNPC”).

10. Konformement mal-Artikolu 4(1)(a) u (b) tal-Ligi RNPC, dan ir-registru jinkludi registrazzjonijiet
kemm dwar persuni guridi¢i rregolati mid-dritt Portugiz jew minn dritt barrani kif ukoll dwar
rapprezentanzi ta’ persuni guridi¢i rregolati mid-dritt internazzjonali jew minn dritt barrani li
normalment joperaw fil-Portugall.

11. L-Artikolu 13 tal-Ligi RNPC jipprovdi li kull persuna guridika rregistrata fir-RNPC tir¢ievi Numero
de Identificacdo de Pessoa Coletiva (numru ta’ identifikazzjoni ghal persuni guridici, iktar ’il quddiem
in-“NIPC”) u jirregola d-dettalji tal-attribuzzjoni tieghu.

IIL. Il-fatti u l-procedura fil-kawza principali

12. TGE Gas Engineering GmbH (iktar 'il quddiem “TGE Bonn”) hija kumpannija rregolata mid-dritt
Germaniz b’sede fBonn. Fit-3 ta’ Marzu 2009 din giet assenjata n-NIPC 980410878 fil-Portugall

ghall-fini tal-ezekuzzjoni ta’ tranzazzjoni unika (ix-xiri ta’ ishma ta’ kumpannija) bhala entita mhux
residenti minghajr stabbiliment stabbli.

4 GU2011,L77p. L
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13. Ir-rikorrenti fil-kawza principali hija I-fergha Portugiza ta’ TGE Bonn, bl-isem ta’ “TGE Gas
Engineering GmbH — Sucursal em Portugal” (iktar ’il quddiem “TGE Portugal”). Fis-7 ta’ April 2009
din giet assenjata n-NIPC 980412 463 bhala entita mhux residenti bi stabbiliment stabbli fil-Portugall.

14. Fis-17 ta’ April 2009, flimkien ma’ Somague Engenharia SA (iktar ’il quddiem “Somague”), TGE
Bonn holqot grupp ta’ interess ekonomiku (Agrupamento Complementar de Empresas) bl-isem ta’
“Projesines Expansdo do Terminal de GNL de Sines, ACE” (iktar ’il quddiem il-“grupp”).

15. Il-kuntratt tal-kumpannija jiffissa l-kontribuzzjonijiet tal-membri tal-grupp bhala 85% ghal
Somague u 15 % ghal TGE Bonn. B'deroga minn dan, ftehim intern tal-grupp jipprovdi li l-profitti u
l-ispejjez tal-grupp ghandhom jinqasmu b’64.29 % ghal TGE Bonn u 35.71 % ghal Somague.

16. Fil-mument tal-holqien tal-grupp, TGE Bonn uzat in-NIPC 980410 878, assenjat lilha bhala entita
mhux residenti minghajr stabbiliment stabbli, u mhux in-NIPC assenjat lil TGE Portugal.

17. Il-grupp innifsu huwa msieheb kuntrattwalment ma’ Redes Engéticas Nacionais (iktar ’il quddiem
“REN)”, li hija kumpannija tal-elettriku Portugiza, u qieghed iwettaq il-progett ta’ espansjoni
tat-terminal f'Sines, li huwa terminal ghal gass naturali llikwifikat, ghal din il-kumpannija.

18. Fl-4 ta’ Mejju 2009, il-grupp ikkonkluda kuntratt ta’ subappalt ma’ TGE Portugal. Kuntratt simili
kien jezisti wkoll ma’ Somague.

19. Abbazi tal-imsemmija kuntratti, TGE Portugal u Somague wettqu kunsinni u prestazzjonijiet ta’
servizzi bhala subappaltaturi tal-grupp. Konformement mal-klawzola fil-kuntratt ta’ subappalt konkluz
bejn il-grupp u TGE Portugal (“Full back-to-back general principle”), il-grupp iffattura lil REN, bhala
klijenta, it-totalita ta’ dawn il-kunsinni u prestazzjonijiet ohrajn li gew fornuti lilu minn TGE Portugal.

20. Il-grupp iffattura lil TGE Portugal 1-64.29 % tal-ispejjez inkorsi ghall-attivita ekonomika proprja
tieghu filwaqt li uza n-NIPC li kien gie assenjat lii TGE Portugal. Il-grupp iffattura 1-35.71%
tal-ispejjez lil Somague. L-uniku skop tal-fatturazzjoni kien li l-ispejjez tal-grupp jigu mghoddija
lill-membri tieghu. Ghaldagstant, l-ispejjez inqasmu konformement mal-ftehim intern tal-membri dwar
l-obbligazzjonijiet tal-grupp. Madankollu, dan xorta wahda indika 1-VAT fuq il-fatturi u proprju
hallasha lill-amministrazzjoni finanzjarja Portugiza, xi haga li din qatt ma kkontestat.

21. Sussegwentement, TGE Portugal invokat it-tnaqqis tat-taxxa tal-input imhallsa inkluza fil-VAT
indikata fdawn il-fatturi.

22. Fil-kuntest ta’ spezzjoni fiskali li wettqet 1-Autoridade Tributdria e Aduaneira (I-Awtorita tat-Taxxa
u tad-Dwana, iktar il quddiem 1-“ATA”) fir-rigward ta’ TGE Portugal ghall-perijodi tat-taxxa 2009,
2010 u 2011, gie mbhejji rapport dwar l-ispezzjoni fiskali. L-ATA nnotat li, minhabba n-NIPC
differenti, TGE Portugal u TGE Bonn kellhom jigu ttrattati bhala entitajiet legali differenti. Fir-rapport
gie rrimarkat li, peress li TGE Bonn hija membru tal-grupp, mentri TGE Portugal ma hijiex, il-grupp
indebitament iffattura l-ispejjez tieghu lil TGE Portugal. It-tnaqqis, minn TGE Portugal, tat-taxxa
tal-input imhallsa kien inammissibbli ghal dawn l-ispejjez.

23. Abbazi ta’ dawn il-konstatazzjonijiet, 1-ATA harget avvizi fil-konfront ta’ TGE Portugal
ghad-determinazzjoni tal-VAT, flimkien ma’ interessi kumpensatorji. Fit-28 ta’ Marzu 2014, TGE
Portugal ipprezentat ilment kontra dawn l-avvizi, fdak li ghandu x’jagsam mal-perijodi tat-taxxa 2010
u 2011, izda l-ilment gie michud mill-ATA.

24. Fid-19 ta’ Settembru 2014, TGE Portugal ipprezentat rikors kontra d-decizjoni ta’ ¢ahda tal-ilment,
li mill-gdid gie michud bid-decizjoni nnotifikata lir-rikorrenti fil-25 ta’ Settembru 2015.
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25. Fit-22 ta’ Di¢embru 2015, TGE Portugal ipprezentat quddiem il-qorti tar-rinviju talba
ghall-arbitragg diretta kontra din id-decizjoni.

IV. It-talba ghal decizjoni preliminari u l-pro¢edura quddiem il-Qorti tal-Gustizzja

26. B'decizjoni ta’ arbitragg tad-29 ta’ Gunju 2016, li waslet fis-16 ta’ Jannar 2017, it-Tribunal Arbitral
Tributario (il-Qorti Arbitrali fil-Qasam Fiskali, il-Portugall) ipprezentat lill-Qorti tal-Gustizzja, skont
1-Artikolu 267 TFUE, id-domanda preliminari li gejja:

L-Artikoli 44, 45, 132(1)(f), 167, 168, 169, 178, 179 u 192A, 193, 194 u 196 tad-Direttiva tal-VAT
(Direttiva 2006/112), 1-Artikoli 10 u 11 tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 282/2011 u
l-prin¢ipju ta’ newtralita fiskali ghandhom jigu interpretati fis-sens li jipprekludu li 1-amministrazzjoni
fiskali Portugiza tirrifjuta d-dritt ta’ tnaqqis tal-VAT lil fergha ta’ kumpannija rregolata mid-dritt
Germaniz, f’sitwazzjoni fejn:

— il-kumpannija rregolata mid-dritt Germaniz tkun kisbet numru ta’ identifikazzjoni fiskali
fil-Portugall ghat-twettiq ta’ att uniku, b’'mod specifiku “xiri ta’ ishma”, marbuta ma’ entita mhux
residenti minghajr stabbiliment stabbli;

— sussegwentement, il-fergha tal-imsemmija kumpannija rregolata mid-dritt Germaniz tigi rregistrata
fil-Portugall, fejn tinghata numru fiskali specifiku ghaliha, inkwantu stabbiliment stabbli ta’ din
il-kumpannija;

— wara, il-kumpannija rregolata mid-dritt Germaniz, li tkun uzat l-ewwel numru ta’ identifikazzjoni,
tikkonkludi ma’ impriza ohra kuntratt ta’ kostituzzjoni ta’ grupp ta’ interess ekonomiku (GIE),
ghall-ezekuzzjoni ta’ kuntratt ta’ appalt fil-Portugall;

— sussegwentement, il-fergha, wara li tuza n-numru fiskali specifiku ghaliha, tikkonkludi kuntratt ta’
subappalt mal-GIE, li jelenka l-prestazzjonijiet recipro¢i bejn il-fergha u 1-GIE u li dan tal-ahhar
jaddebita lis-subappaltaturi, skont il-proporzjonijiet miftiehma, 1-ispejjez inkorsi minnu;

— il-GIE jindika, fin-noti ta’ debitu li baghat biex jaddebita l-ispejjez lill-fergha, in-numru ta’
identifikazzjoni fiskali ta’ din tal-ahhar u jiffattura 1-VAT;

— il-fergha tnaqqas il-VAT iffatturat fin-noti ta’ debitu;

— l-operazzjonijiet attivi tal-GIE jigu kkostitwiti (permezz tas-subappalt), mill-operazzjonijiet attivi
tal-fergha u tal-impriza l-ohra membru fil-GIE, fejn dawn jiffatturaw lill-GIE id-dhul kollu li dan
tal-ahhar jiffattura lil sid il-kostruzzjoni?

27. Fuq talba ghal informazzjoni mill-Qorti tal-Gustizzja, il-qorti tar-rinviju — l-istess bhar-rikorrenti
fil-kawza principali — indikat b’'mod supplimentari li l-fatturi tal-grupp kellhom l-uniku skop li
l-ispejjez generali tal-attivita ekonomika tieghu jigu mghoddija lill-membri tieghu.

28. Fil-procedura quddiem il-Qorti tal-Gustizzja, TGE Portugal, ir-Repubblika Portugiza u

l-Kummissjoni Ewropea ressqu l-osservazzjonijiet bil-miktub taghhom u l-istess partijiet ippartecipaw
ukoll fis-seduta tad-19 ta’ Marzu 2018.
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V. Analizi

A. Id-dritt tal-qorti tar-rinviju li taghmel domanda preliminari

29. Kif il-Qorti tal-Gustizzja digd ddecidiet, it-Tribunal Arbitral Tributario (il-Qorti Arbitrali fil-Qasam
Fiskali) ghandha titqies li hija qorti ta’ Stat Membru fi hdan it-tifsira tal-Artikolu 267 TFUE u ghalhekk
tista’ taghmel lill-Qorti tal-Gustizzja rinviju ghal decizjoni preliminari®.

B. Interpretazzjoni tad-domanda preliminari

30. Fid-domanda taghha, il-qorti tar-rinviju tirreferi ghan-NIPC differenti li gew attribwiti lii TGE
Bonn u lil TGE Portugal u li ntuzaw b’rabta mal-grupp, jigifieri n-NIPC ta’ TGE Bonn meta gie
konkluz il-kuntratt ta’ holqgien tal-grupp, kif ukoll in-NIPC ta’ TGE Portugal meta gie konkluz
il-kuntratt ta’ subappalt mal-grupp.

31. Madankollu, id-domanda tal-qorti tar-rinviju essenzjalment ghandha l-ghan li ti¢cara jekk TGE
Bonn jew TGE Portugal ghandhiex dritt ghat-tnaqqis tat-taxxa tal-input imhallsa meta l-grupp
jiffattura l-ispejjez generali tieghu lil TGE Portugal filwaqt li jindika 1-VAT fuq il-fattura. B’hekk,
il-qorti tar-rinviju essenzjalment tixtieq tkun taf jekk fkaz bhal dak inezami humiex issodisfatti
l-kundizzjonijiet ghat-tnaqqis tat-taxxa tal-input imhallsa.

C. Id-dritt ghat-tnaqqis tat-taxxa tal-input imhallsa

32. Il-kundizzjonijiet tad-dritt ghat-tnaqqis tat-taxxa tal-input imhallsa huma indikati fl-Artikolu 168(a)
tad-Direttiva tal-VAT: ghandu d-dritt inaqqas it-taxxa tal-input dovuta jew imhallsa fi tranzazzjoni
tal-input precedenti min huwa stess huwa persuna taxxabbli u jkun ircieva minghand persuna
taxxabbli ohra kunsinna jew servizz li juza ghall-bzonnijiet tal-attivita ekonomika tieghu stess.

33. Ma huwiex ikkontestat li, fil-kaz inezami, il-grupp hallas il-VAT li dan stess iffattura lii TGE
Portugal. Lanqas ma huwa kkontestat li 1-grupp, bhala principju, huwa persuna taxxabbli fi hdan
it-tifsira tad-Direttiva tal-VAT.

34. Madankollu, ghandu jigi ¢¢arat jekk TGE Portugal hijiex il-beneficjarja ta” prestazzjoni ta’ servizzi li
tikkostitwixxi 1-korrispettiv tal-hlas tal-ispejjez.

1. Persuna taxxabbli bhala beneficjarja tal-prestazzjoni ta’ servizzi

35. Konformement mal-Artikolu 168 tad-Direttiva tal-VAT, persuna taxxabbli biss ghandha dritt
ghat-tnaqqis tat-taxxa tal-input imhallas. Ghalhekk, il-benefi¢jarju tal-prestazzjoni ta’ servizzi jrid ikun

persuna taxxabbli fis-sens tad-Direttiva.

36. L-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 9(1) tad-Direttiva tal-VAT jistabbilixxi li huwa persuna
taxxabbli min jezer¢ita attivita ekonomika b’'mod indipendenti.

5 Sentenza tat-12 ta’ Gunju 2014, Ascendi Beiras Litoral e Alta, Auto Estradas das Beiras Litoral e Alta (C-377/13, EU:C:2014:1754, punti 23 sa
34).
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37. Fir-rigward tar-relazzjoni ta’ kumpannija mal-fergha taghha fi Stat Membru iehor, il-Qorti
tal-Gustizzja digd ddecidiet li 1-fergha tal-kumpannija ma tezercitax attivita ekonomika indipendenti,
peress li ma ggorrx hija stess ir-riskju ekonomiku tal-attivita ekonomika taghha, partikolarment
minhabba 1-fatt li ma ghandhiex kapital ta’ dotazzjoni®. Ghall-kuntrarju, ir-riskju ekonomiku jingarr
biss minn dik il-kumpannija li lilha tappartjeni l-fergha.

38. Anki jekk il-kuncett ta’ persuna taxxabbli, kif stabbilit mid-dritt tal-Unjoni, ghandu jigi interpretat
entitajiet minghajr personalitd guridika®, kumpannija u I-fergha taghha fi Stat Membru iehor
jikkostitwixxu l-istess entitd guridika, li fi hdanha ma jezistux zewg persuni taxxabbli awtonomi”’.

39. Skont dan l-istandard, TGE Bonn u TGE Portugal jikkostitwixxu persuna taxxabbli wahda (iktar ’il
quddiem “TGE”) fi hdan it-tifsira tad-Direttiva tal-VAT.

40. Dwar din il-konkluzjoni ma jibdel xejn il-fatt li TGE Bonn u TGE Portugal ghandhom NIPC
differenti u li, fil-holqgien tal-grupp, intuza n-NIPC ta’ TGE Bonn mentri ghall-fatturazzjoni intiza
ghad-divizjoni tal-ispejjez intuza n-NIPC ta’ TGE Portugal.

2. L-eZistenza ta’ prestazzjoni ta’ servizzi

41. L-Artikolu 168(a) tad-Direttiva tal-VAT jezigi li prestazzjoni (kunsinna fi hdan it-tifsira
tal-Artikolu 14 jew prestazzjoni ta’ servizzi fi hdan it-tifsira tal-Artikolu 24(1) tad-Direttiva tal-VAT)
tigi pprovduta lill-persuna taxxabbli li hija awtorizzata tnaqqas it-taxxa tal-input imhallsa.

42. Skont gurisprudenza stabbilita tal-Qorti tal-Gustizzja, prestazzjoni hija taxxabbli biss jekk bejn
il-prestatarju u l-benefi¢jarju tezisti relazzjoni guridika li fl-ambitu taghha jkun hemm skambju ta’
prestazzjonijiet reciproc¢i, fejn il-kumpens li jircievi l-prestatarju jikkostitwixxi l-korrispettiv effettiv
tas-servizz moghti lill-benefi¢jarju *°.

43. Il-bazi taxxabbli ta’ prestazzjoni ta’ servizzi hija kkostitwita minn dak kollu li jigi rcevut bhala
korrispettiv ghas-servizz ipprovdut u ghalhekk prestazzjoni ta’ servizzi hija taxxabbli biss meta tezisti
rabta diretta bejn is-servizz ipprovdut u l-korrispettiv rcevut''.

44. Fil-kaz inezami, il-grupp kellu ghalhekk jipprovdi prestazzjoni konkreta ta’ servizzi, li 1-beneficjarja
taghha tkun TGE. Huwa biss fdak il-kaz li l-ammonti ffatturati mill-grupp lil TGE u mhallsa minn
TGE jkunu jikkostitwixxu l-korrispettiv ghal prestazzjoni ta’ servizzi li ghaliha tkun effettivament
dovuta 1-VAT.

45. Madankollu, kif irrilevat mill-qorti tar-rinviju u mir-rikorrenti fil-kawza principali fit-twegibiet
taghhom ghat-talba ghal informazzjoni mill-Qorti tal-Gustizzja, l-ammonti inkwistjoni jikkostitwixxu
l-ispejjez generali tal-attivita ekonomika tal-grupp. L-uniku skop tal-fatturi kien li tali spejjez jigu
mghoddija lil TGE bhala membru. L-ammonti ma thallsux bhala korrispettiv ghal prestazzjoni moghtija
mill-grupp lil TGE u ghalhekk ma kellhomx in-natura ta’ remunerazzjoni.

6 Sentenzi tat-23 ta’ Marzu 2006, FCE Bank (C-210/04, EU:C:2006:196, punti 33 sa 37) u tas-17 ta’ Settembru 2014, Skandia America
Corp. (USA), filial Sverige (C-7/13, EU:C:2014:2225, punti 25 u 26).

7 Sentenza tas-17 ta’ Settembru 2014, Skandia America Corp. (USA), filial Sverige (C-7/13, EU:C:2014:2225, punt 23).
8 Sentenza tas-27 ta’ Jannar 2000, Heerma (C-23/98, EU:C:2000:46, punt 8).
9 Konkluzjonijiet tal-Avukat Generali Léger fil-kawza FCE Bank (C-210/04, EU:C:2005:582, punt 38).

10 Sentenzi tat-3 ta’ Marzu 1994, Tolsma (C-16/93, EU:C:1994:80, punt 14), tal-21 ta’ Marzu 2002, Kennemer Golf (C-174/00, EU:C:2002:200,
punt 39), tat-23 ta’ Marzu 2006, FCE Bank (C-210/04, EU:C:2006:196, punt 34) u tas-17 ta’ Settembru 2014, Skandia America Corp. (USA),
filial Sverige (C-7/13, EU:C:2014:2225, punt 24).

11 Sentenzi tat-3 ta’ Marzu 1994, Tolsma (C-16/93, EU:C:1994:80, punt 13), u tal-21 ta’ Marzu 2002, Kennemer Golf (C-174/00, EU:C:2002:200,
punt 39).

6 ECLIL:EU:C:2018:302



Konkruzjonyier KokotT — Kawza C-16/17
TGE Gas ENGINEERING

46. Ghaldagstant, ghandu jigi prezunt li, fil-kaz inezami, ma saret l-ebda prestazzjoni konkreta ta’
servizzi fil-konfront tal-persuna taxxabbli. Pjuttost, is-somom iffatturati lii TGE u mhallsa minnha
jikkostitwixxu d-distribuzzjoni tal-ispejjez generali tal-grupp lill-membri tieghu, li ssegwi mill-obbligu
taghhom ta’ distribuzzjoni tad-dhul u t-telf, izda mhux il-korrispettiv ghal attivita konkreta.

47. Din il-konkluzjoni hija kkonfermata bis-sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja fil-kawza Cibo
Participations. II-Qorti tal-Gustizzja ddecidiet fdik is-sentenza li l-hlas ta’ dividendi ma jikkostitwixxix
il-korrispettiv ghal prestazzjoni ta’ servizzi, izda huwa r-rizultat tas-semplici zamma ta’ partecipazzjoni
u b’hekk tal-pozizzjoni ta’ azzjonist. B'mod partikolari, id-distribuzzjoni ta’ dividendi tipprezupponi,
normalment, l-ezistenza ta’ profitti li jistghu jitqassmu u tiddependi, ghalhekk, mill-bilan¢ kurrenti
tal-kumpannija'?>. Huwa minnu li, fil-kaz inezami, ma humiex qeghdin jitqassmu dividendi, jigifieri
profitti, mill-grupp lejn il-membri tieghu. Pjuttost, huma dawn tal-ahhar li qeghdin ihallsu somma
lill-grupp. Madankollu, kif spjegat diga l-amministrazzjoni finanzjarja fil-kawza principali, dawn huma
l-ispejjez generali tal-attivita kummercjali tal-grupp. Fl-ahhar mill-ahhar, it-tbatija ta’ dawn l-ispejjez
tikkostitwixxi n-naha l-ohra tal-istess munita bhall-hlas ta’ dividendi fil-kawza Cibo Participations:
l-ammont iffatturat mill-grupp jiddependi mis-sitwazzjoni ta’ dhul tieghu, l-istess kif l-ammont
tad-dividendi mqassma kien jiddependi mis-sitwazzjoni ta’ dhul tal-kumpanniji li fihom Cibo
Participations kellha partec¢ipazzjoni. Azzjonist mhux biss ghandu d-dritt, abbazi tal-istatus tieghu, li
jircievi parti mill-profitti, izda huwa wkoll obbligat, fil-kaz inezami, li jkopri l-ispejjez imgarrba.
Filwaqt li l-kawza Cibo Participations kienet tikkoncerna l-partecipazzjoni fil-profitti, il-kaz inezami
jirrigwarda l-kopertura tal-ispejjez imgarrba. Fiz-zewg kazijiet, il-hlasijiet effettwati huma rizultat
tal-istatus ta’ azzjonist u b’hekk ma jikkostitwixxux il-korrispettiv ta’ prestazzjoni ta’ servizzi.

48. In-nuqqas ta’ korrispettiv jiddistingwi dan il-kaz mill-kaz inkwistjoni fil-kawza Heerma. Fdik
il-kawza, l-azzjonist ta’ kumpannija rregolata mid-dritt c¢ivili kera proprjeta immobbli lill-kumpannija,
u ghal dan il-kumpannija hallsitu 1-kera li kienet indipendenti mill-partecipazzjoni tieghu fil-profitti u
fit-telf tal-kumpannija. Fdak il-kaz, il-Qorti tal-Gustizzja ddecidiet li l-kiri tal-proprjetd immobbli
jikkostitwixxi prestazzjoni suggetta ghall-hlas tal-VAT, peress li l-korrispettiv kien effettivament
remunerazzjoni .

49. Fl-ahhar nett, is-sitwazzjoni inezami lanqas ma tista’ titqabbel mal-mizata ta’ shubija ta’ membru
fassocjazzjoni. Huwa minnu li, fil-kawza Kennemer Golf, il-Qorti tal-Gustizzja ddecidiet li I-mizata ta’
shubija tikkostitwixxi 1-bazi taxxabbli ghall-VAT jekk din tkun il-korrispettiv ghall-possibbilta li
jintuzaw il-beni li jaghmlu parti mill-assi tal-asso¢jazzjoni'. Dan ghaliex, minn naha, l-obbligu li
tithallas il-mizata ta’ shubija ma huwiex dovut direttament ghall-fatt ta’ jekk l-asso¢jazzjoni taghmilx
profitti jew telf, izda huwa bbazat fuq l-awtonomija statutorja tal-asso¢jazzjoni. Barra minn hekk,
il-mizata kienet tirrigwarda, fil-kaz inkwistjoni, awtorizzazzjoni komkreta li 1-membri jaghmlu uzu
mill-facilitajiet sportivi tal-assocjazzjoni. Fil-kaz inezami, ghall-kuntrarju, l-ammonti ffatturati lil TGE
u mhallsa minnha jiddependu biss mir-rizultat ekonomiku tal-grupp. Min-naha l-ohra, il-grupp ma
huwiex jikkoncedi l-possibbilta lil TGE li taghmel uzu minn beni tal-assi tieghu, filwaqt li jiffattura
korrispettiv ghal dan l-uzu. Pjuttost, l-ammont iffatturat huwa r-rizultat tal-istatus ta’ azzjonista li
ghandha TGE u l-obbligu li dan igib mieghu fir-rigward tad-distribuzzjoni tal-profitt u tat-telf.

50. Kuntrarjament ghall-argument tal-Kummissjoni fis-seduta, ma jistax jinghad li dan huwa kaz ta’
kummissjoni ta’ prestazzjoni ta’ servizzi fi hdan it-tifsira tal-Artikolu 28 tad-Direttiva tal-VAT.
Is-suggett tal-kawza principali huwa biss il-fatturazzjoni tal-ispejjez li garrab il-grupp ghall-fini li
jibbenefika minn kunsinni u prestazzjonijiet ta’ servizzi effettwati minn terzi. Madankollu dawn
il-prestazzjonijiet ta’ terzi gew ipprovduti fil-konfront tal-grupp innifsu. Dawn kienu jservu l-attivita

12 Sentenza tas-27 ta’ Settembru 2001, Cibo Participations (C-16/00, EU:C:2001:495, punti 42 u 43); b’dan hija mfissra d-dipendenza tat-tqassim
tad-dividendi mir-rizultat ekonomiku tal-kumpannija.

13 Sentenza tas-27 ta’ Jannar 2000, Heerma (C-23/98, EU:C:2000:46, punti 13 u 19).
14 Sentenza tal-21 ta’ Marzu 2002, Kennemer Golf (C-174/00, EU:C:2002:200, punt 40).
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ekonomika tal-grupp u ma gewx ipprovduti lill-membri ta’ dan tal-ahhar. Infatti, kif issostanzjat
esplicitament il-qorti tar-rinviju, fdan ir-rigward ma hemmx prestazzjoni tal-grupp favur il-membri
tieghu. Ghaldagstant, ir-rekwiziti tal-Artikolu 28 tad-Direttiva tal-VAT (“fi provvista ta’ servizzi”) ma
humiex issodisfatti.

51. Ma jirrizulta xejn differenti mill-principju ta’ newtralita.

52. Skont gurisprudenza stabbilita tal-Qorti tal-Gustizzja, id-dritt ghat-tnaqqis tat-taxxa tal-input
imhallsa huwa princ¢ipju baziku tas-sistema komuni tal-VAT u huwa intiz sabiex kull imprenditur jigi
kompletament mehlus mill-piz tal-VAT dovuta jew imhallsa fil-kuntest tal-attivitajiet ekonomic¢i kollha
tieghu .

53. Ghaldagstant, is-sistema komuni tal-VAT tiggarantixxi newtralita fir-rigward tal-intaxxar
tal-attivitajiet ekonomici kollha. Madankollu, il-kundizzjoni mehtiega fdan ir-rigward hija, bhala
principju, li l-imsemmija attivitajiet stess ikunu suggetti ghall-VAT *.

54. Peress li, skont il-kunsiderazzjonijiet precedenti, diga hija nieqsa prestazzjoni ta’ servizzi fi hdan
it-tifsira tal-Artikolu 24(1) tad-Direttiva tal-VAT, il-grupp ma kienx responsabbli ghall-hlas tal-VAT
fir-rigward tar-“rifatturazzjoni” tal-ispejjez generali tal-attivita kummercjali tieghu, li huwa stess
ittrasferixxa lill-membri tieghu. II-VAT ghalhekk thallset bi zball. Peress 1li din it-taxxa,
mill-perspettiva tad-dritt tal-Unjoni, ma kinitx dovuta, ma hemmx lok ghall-applikazzjoni tal-principju
ta’ newtralita. Dan tal-ahhar ma jimponix, fil-kaz inezami, li TGE tigi ezentata mill-VAT imposta fuq
is-somom li thallsu lill-grupp, peress li t-taxxa lanqas biss hija dovuta skont id-dritt tal-Unjoni.

55. Ghaldagstant, ghandu jigi rrilevat li 1-grupp ma jipprovdi ebda prestazzjoni ta’ servizzi fil-konfront
ta’ TGE li fugha jista’ jigi fondat id-dritt ta’ TGE ghat-tnaqqis tat-taxxa tal-input imhallsa.

3. Il-post tal-prestazzjoni

56. Il-qorti tar-rinviju titlob lill-Qorti tal-Gustizzja wkoll sabiex tinterpreta I-Artikoli 44 u 45
tad-Direttiva tal-VAT, li jiddefinixxu l-post tal-prestazzjoni ta’ servizzi.

57. Konformement mal-ewwel sentenza tal-Artikolu 44 tad-Direttiva tal-VAT, il-post tal-prestazzjoni
ta’ servizzi lil persuna taxxabbli huwa s-sede tal-attivita ekonomika tal-beneficjarju tal-prestazzjoni ta’
servizzi. Il-legizlatur tal-Unjoni ghazel dan il-punt ta’ rabta bhala prijorita peress li, bhala kriterju
oggettiv, semplici u prattikuy, joffri certezza legali kbira".

58. Min-naha taghha, ir-rabta mal-istabbiliment stabbli tad-destinatarju tas-servizz, fis-sens tat-tieni
sentenza tal-Artikolu 44 tad-Direttiva tal-VAT, hija ta’ inqas importanza u tikkostitwixxi deroga
ghar-regola generali ™.

59. Anki jekk il-Qorti tal-Gustizzja ¢éarat fil-kawza Welmory ir-relazzjoni ezistenti bejn dawn iz-zewg
punti ta’ rabta, kemm skont l-ewwel kif ukoll skont it-tieni sentenza tal-Artikolu 44 tad-Direttiva
tal-VAT, fl-ahhar mill-ahhar huwa determinanti r-riceviment ta’ prestazzjoni ta’ servizzi mill-persuna
taxxabbli.

15 Sentenzi tas-27 ta’ Settembru 2001, Cibo Participations (C-16/00, EU:C:2001:495, punt 27), tat-12 ta’ Settembru 2013, Le Crédit Lyonnais
(C-388/11, EU:C:2013:541, punti 26 u 27), u tal-15 ta’ Settembru 2016, Barlis 06 — Investimentos Imobilidrios e Turisticos (C-516/14,
EU:C:2016:690, punti 37 sa 39).

16 Sentenza tas-27 ta’ Settembru 2001, Cibo Participations (C-16/00, EU:C:2001:495, punt 27), tat-12 ta’ Settembru 2013, Le Crédit Lyonnais
(C-388/11, EU:C:2013:541, punti 27), u tal-15 ta’ Settembru 2016, Barlis 06 — Investimentos Imobilidrios e Turisticos (C-516/14, EU:C:2016:690,
punt 39).

17 Sentenza tas-16 ta’ Ottubru 2014, Welmory (C-605/12, EU:C:2014:2298, punti 53 sa 55).
18 Sentenza tas-16 ta’ Ottubru 2014, Welmory (C-605/12, EU:C:2014:2298, punt 56).
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60. Madankollu, kif ikkonstatajt precedentement, fdan il-kaz hija nieqsa prestazzjoni ta’ servizzi.
Ghalhekk, minhabba n-nuqqas ta’ prestazzjoni ta’ servizzi, ma huwiex possibbli li jigi ddeterminat
il-post tal-prestazzjoni.

61. B’hekk, id-domanda mressqa mill-qorti tar-rinviju ma tistax, fdan ir-rigward, tircievi risposta.

VI. Konkluzjoni

62. Fid-dawl tal-kunsiderazzjonijiet ta’ hawn fuq, nissuggerixxi lill-Qorti tal-Gustizzja tirrispondi
ghat-talba ghal decizjoni preliminari tat-Tribunal Arbitral Tributdrio (Centro de Arbitragem
Administrativa) (il-Qorti Arbitrali fil-Qasam Fiskali (Centru tal-Arbitragg Amministrattiv)) kif gej:

L-Artikolu 168 tad-Direttiva tal-Kunsill 2006/112/KE tat-28 ta’ Novembru 2006 dwar is-sistema
komuni ta’ taxxa fuq il-valur mizjud ghandu jigi interpretat fis-sens li, minhabba n-nuqqas ta’
kunsinna ta’ beni jew ta’ prestazzjoni ta’ servizzi suggetti ghat-taxxa fuq il-valur mizjud, ma jezistix
id-dritt ghat-tnaqqis tat-taxxa tal-input imhallsa fil-kaz li Agrupamento Complementar de Empresas
(grupp ta’ interess ekonomiku) jghaddi l-ispejjez generali tal-attivitajiet kummercjali tieghu lil
kumpannija rregolata minn dritt barrani, li tkun membru tal-imsemmi grupp, anki jekk, b’rabta
mat-tali somma, tkun thallset bi zball il-VAT u nharget fattura lill-fergha residenti tal-kumpannija li
tkun membru tal-grupp.
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